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ON OVRAI QUE L’ACCUTE
E zovrii It tot quemet 1&¢ bouibo a
’écotila : ein a dai z'on et dii z’autro,
de cllido que n’accutant pas cein qu’on
lio dit et que fant tot de betsever, et pu dii
2autro que fant mé quon ldo dit et que cein fa
plliési de 1& vere dinse. )

Robinet &tAi justameint ion quemet clli que
vo dio, adi conteint, adi dzoido et plliein de
concheince quemet on bosset de Dézald I'¢
pllicin de bon vin apri veneindze. Va! vo z’{te
assurd que Robinet, on poudve comptd déssu,
allA pi! L’¢tii bin on bocon a la bouna, ma cein
1ai avai pas gravid d’ltre amé pertot 16 alldve
ein dzorna.

L’arAi bin voliu trovi iena de cllido plliece
que 14 diant fixe po cein qu'on pio lai resta
tota sa via et mimameint bien mé : & perpétuitd.
L’¢ dza on bet.

On coup, 'avAi vu su 1¢ papii que failldi pe
la gira de Lozena on hommo po Iéquipe. S’a-
gessAi de taquenassi on bocon p¢ la gira et le:
Z’einveron ; pani ¢ raille de f¢, douti la rouille,
rebetd dai clliou, =t dii z’affére dinse. Robinet
¢ peinsd que cein 14i 4odréi bin, clli metl. Jus-
tameint lo syndico de la coumouna I’avai z’on
zu fé dAo servigo avoué on précaut dii tsemin
de f&, que 14i diant serre-frein. Lo syndico lAi
écrit onna balla lettra, sein faute, et pu onna
senanna apri, Robinet poulve cintré.

L’¢ li que ’a etd conteint, cré nom dii truffie!
et que ’a voliu fére son devi 4o picolon.

Lo prem! dzor I’ant fé foutemassi on poli per-
tot po appreindre  lo cougniitre. L’ant ¢td con-
teint, prao su, et lo leindéman, on monsu qu’on
141 desAi chef d’équipe et que I'avii onna car-
letta quemet 1& majo, hormi que l4i avai on
moui de galon, 14i f4 dinse :

__ Dite vAi, Robinet, séde-vo betd de l'ollio
avoué onna buretta ?

— Oh'! craio, qu'oi, que repond.

— Eh bin! vaitcé onna bollie qu¢ pllinnd
d’6iilio. Vo foudri cin betd dein cllia buretta, et
pu ein vessi onna gotta dein cllido criije qu'on
1ai dit dai zaiguille, tot lo long dai raille de fe.
L’¢ on ovridzo que faut fére avoué menucie. Que-
mendi iquie et alld de la part delé. Hardi, dépa !

Robinet I¢ parti avoué sa bollie et sa buretta
po clli Povridzo. On s’¢in & pe rein mé inquittd,
du qu’on poudve compti su li.

Tot parii quand la né I'¢ arreviie et qu'on a
tsertst Robinet, min de Robinet ! Nion ne 'avai
yu. Lo leindéman, remin de Robinet! Que déo
didbllio 14i etdi-te arrevi?

Et quicinze dzo apri, lo gros majo de la gira
de Lozena recévessdi onna lettra que s¢ desii
dinse :

Monsu lo chef d’équipe,
¢ betd de Poiilio pertot. Ein wé pe rein mé.
Vo faut m’ein reinvouyi. Su arreva a onna vela
que 16 dé coiite onna dépufiie d’iguie que tsi ct
gque lai diant Schaffhouse. Robinet.
Marce a Louis.

SOUS LE CERISIER

j ISE ct Colin s’aimaient d’amour tendre,
comme les deux pigeons du bon La
A Fontaine.

Les deux maisons étaient voisines et les pa-
rents vivaient dans ['intelligence la plus par-
faite. ;

Lise et Colin savaient tout cela, et, un soir,
en rentrant d’une danse qui avait eu lieu au vil-
lage voisin, des baisers bien tendres avaient
scellé de mutuels serments.

ependant, on n’osait trop précipiter les choses
de peur de voir trop tot senvoler dans les nues
ces perspectives si douces, ces projets si heureux
que Pon s’¢tait faits. Le pere de Lise érait par-
fois d’humeur revéche, et s’il elit été au courant
de 15}1rs confidences, il aurait certainement
trouvé que sa fille était bien jeune, qu’ils au-
raient bien le temps d’attendrs et aurait sans
doute traité d’enfantillage leurs amours.

On craignait donc d’en parler trop tot aux pa-
rents et, pour éviter que quelque nuage ne vien-
ne assombrir la sérénité de ce beau ciel, on con-
vint de voiler cet amour aux yeux du monde;
on résolut de s’aimer en secret.

Chaque soir, seulement, au crépuscule, Lise se
rendait furtivement sous le vieux cerisier de la
propriété voisine ol l'attendait son Colin bien
aimé. Et, la main dans la main, on se faisait de
mutuelles caresses ; on parlait d’avenir; leurs
coeurs s*épanchaient.

Malheureusement, le cordonnier du village, &
qui les allées et venues de nos amoureux avaient
paru suspectes, résolut de les épier, et, un jour,
il tint & son ouvrier la conversation suivante :

— Dis donc, Jean, il y en a deux qui ont
tous les soirs un rendez-vous sous le gros ceri-
sier du pére Jacques et jaimerais bien savoir ce
qu’ils y viennent faire. Si tu veux aller ce soir
écouter ce qu’ils disent, il y a deux francs pour
toi ! Tu n’as qu’a grimper sur I'arbre et t'y ca-
cher un peu, cela te sera bien facile.

— Bien! bien! patron, dit ouvrier, un bon
gros type de la Savore, jirai ce soir.

Le soir venu, Jean ¢tait blotti sur le cerisier
et nos deux amoursux ne se firent pas non plus
attendre.

— Je taime, je t’adore! disait Colin a Lise.

— Oh! et moi donc, mon cher Colin; tu ne
saurais croire combien je t’aime et combien tu
m’es cher !

— Et comme nous allons étre heureux ! disait
Colin, lorsque, une fois mariés, nous aurons notrs
gentil petit ménage & nous tout seuls- plus tard
une gentille petite famille, de charmants petits
enfants qui viendront sauter =t foldtrer sur nos
genoux; oh ! comme nous les aimerons bien et
comme nous les éleéverons bien !

— Oui! dit Lise rougissante ; oui! nous les
éieverons bien l... avec l'aide de Celui qui est
13-haut... ajouta-t-elle, en levant la main au cizl.

L’ouvrier cordonnier pensant que ces derni¢-
ves paroles étaient a son adresse, leur cria aussi-
tot du haut de Parbre avec une voix formidable:

— Ah! vous croyez peut-étre que mon patron
m’a envoyé ici pour élever et nourrir vos mio-
ches avec deux francs!.. Eh bien, vous vous

trompez !

MARIAGE MODERNE.

— All6!

228 — Mademoiselle, veuillez me mettre en
communication avec M. Delaunay, commission-
naire 2n marchandises, & Lausanne.

— Bien, Monsizur.

— Alls!

— Vous &tes Monsieur Delaunay, de la mai-
son Delaunay & Cie, ayant une succursale 2
Bale ?

— Oui, Monsieur. Que désirez-vous de moi ?

— Je suis Félix Raymond, de la banque Ray-
mond-Deschamps & Cie, 4 Bile. Vous connaissez
mon pere ?

— De réputation, parfaitement.
homme qui vaut neuf millions.

— Vous pouvez dire onze, d’aprés notre der-
nier inventaire. Vous connaissez aussi mon on-
cle, M. Lebanut, marchand de farines?

— Je crois bien ! un négociant fort estimé.

— Oui. Malgré de grandes difficultés, il a
réussi, en moins de quatre ans, a fonder un éta-
blissement de premier ordre qui dispose d’un cré-
dit illimité. Je suis son seul héritier, Monsieur.

— Mes compliments. Mais pourquoi me dites-
vous cela ?

— Cétait indispensable. Je devais me présen-
ter 2 vous. Et maintenant que vous me connais-
sez, j’ai 'honneur, cher Monsieur, de vous prier
de m’accorder la main de Mlle Alice Delaunay,
votre fille.

— Comment ! Une demande en mariage... par
téléphone !

— Pourquoi pas? Remarquez que j’ai mis des
gants blancs. Par conséquence, tout est en regle.
Vous nz pouvez pas les voir, mais je les ai.
Pourquoi dans cette circonstance ne nous servi-
rions-nous pas des moyens de communication ra-
pidz que Pindustrie met & notre disposition ?
Vous habitez Lausanne, je demeure a Bile. Un
voyage me ferait perdre deux jours. Le temps,
vous le savez, c’est de I’argent. Vous Etes trop un
homme d’action, un homme ds= progrés, pour ne
pas mez comprendre.

— Sans doute... sans doute... J’avoue que tout
d’abord, mais en y réfléchissant... Dans tous les
cas, croyez bien que votre demande m’honore...
Elle m’honore infiniment. Seulement vous ad-
mettez que je ne puis vous répondre sans avoir
un peu consulté ma fille.

— Comment donc ! c’est trop juste.

— Elle doit &tre chez elle. Il y a un porte-
voix qui va de mon cabinet a sa chambre. Je
vais la siffler.

— Comme il vous plaira, cher Monsieur.
Prenez votre temps. Je reste au téléphone.

C’est un

— Alls!

— Alls!

— Vous &tes la, Monsieur Félix Raymond ?

— Oui. Mais quelle est cette voix si douce
que jentends ? Serait-ce par hasard 2...

— Vous ne vous trompez pas; c’est la mienne.
Papa vient de me dire, Monsieur, que vous de-
mandiez ma main. Alors, au lieu de lui répon-
dre, j"ai voulu venir moi-méme A 'appareil pour
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